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92 5 Candidate's Campaign Peficit and Loan Status Elections
| | Bilan du déficit et des préts d’un candidat Manitoba

A candidate who raparted a deficit and/or & loan on a candidacy period financial statement (Form 922) must complete and
fiie this form with the Chief Electoral Officer not later than 30 days affer the end of each calendar year until tha campaign
deficit has been eliminated and/or the lpan balance has been reduced to 3250 or less.

[5.68 (2) and 5.44.2 (2) The Elections Finances Act]

Le candidat qui déclare un déficit ou un prét sur les élats financiers de sa période de candidature (formule 922) est tenu de
remplir la présente formule et de /a déposar aupras du directeur général des elections au plus tard 30 jours aprés la fin de
chague annde civije tant cc]ue Ie géficit n'a pas eté éliming ou que le soide des préts n'a pas éia portd a 250 § ou moins.
[paragr. 68(2) et 44.2(2) de Ia Lol sur e financement des campagnes éleciorsles]

For tha Calendar Year Ending Dacember 31,/Pour 'annds civile se terminant le 31 décermbre
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This form must be completed when a candidscy peried financial statement (Forrn 8922) reportz liabitities (i.e. reports Inans,
bank overdraft, unpald amounts)

Were the liabilities (i.e. loans, bank overdraft, unpald amounts) reported on Farm 822 reduced or eliminated in this calendar year?
La présente farmuie doit &tre remplle lorsaue les stats financlers de la période de candidature (formule 822) indiquent des
alaments de passif (c'est-a-dire des préts, des découveris bancairas ou des montants impayés),

Les éléments de passif indiqués sur la formule 822 ont-ils été reduits ou éfiminés au cours de la présente annde civile?

Ne (The amounts owing as reported on Form 922 have not been reduced or eliminated)
Non (Les montants en souffrance déclarés sur la formule 922 n'ont pas été réduits ni éliminés.)

E)Pes (Complete all information on page 2)
Oui (Fourniszez tous les renseignements demandés & la page 2.)

DECLARATIQN/DECLARATION |

I, the undersigred candidate, declare that the information providéd oh pages 1 and 2 of this retumn is correct.
Je soussigne, candidat, déclare que les renseignerments fournis sux pages 1 et 2 du présent bilan sont exacts,

A7 30/0

Signature of Candidate/Signature du candidat Daﬁ/

MG 12673 (2008)
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1. Liabilities status :
Bilan des aléments de passif ‘annés :

Amounts Qwing at the end of year
Catagory/Catégorie Montants exigibles a [a fin de "annés
Suppliers (accounts payable)
Fourniszeurs (comptas craditeurs) 3
Loans /
Préts - 5
Bank/Cradit Union overdraft /
- Découvarts bancaires ou de calssds populaires &
Other (please specify) /
Autres {précisez) &

Total L3 /

2. Indlcate the sources of funds provided in this calendar/year to raduce or eliminate your campaign lizbilities as of the end
of the year (Do not report sohtributions or other sources of funds that have been reported on Form 822):
Veuillez indiquer la provenance des fonds obtenus au cours de la présents annae civile en vue de la réduction ou de
I'limination des éléments de passif 4 [a fin da annde. {Ne déclarez pas les contributions ni es autres sources da

financement Indiquées sur la formule 922.)

TOTAL

Contributiong §

Transfers from parl
Transferts du pg hd
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\/ Amounis wg contnbuﬂons) / @( , ﬂc ﬂ‘?
Montants remiSRmSray ™ contributions) 3 -
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Others (spacify)
Autres (précisez)

Total Saurces of funds
Total das sources de financement 3

3. Provide the following information for all contributions in the cument calendar year with an agaregate value of $250 or
more fiom any ona individual (include your own contributions).
Vauiliez foumir les renseignements dermandés ci-dessous au suet des contributlons qui ont une valaur globale de 250 §
ou pius et qui ont été versées par un parleylicr (v comprs vous-mame) durant I'année civile en cours.

Do not report contributions that have been raported on Form 922 nar on any pravious yaar Form 925/928,
Nindiguez pas les contributions qui ont 16 déclardes sur la formule 922 au sur las formules 825 et 928 & légard
d'une annde antdriaura.

..f

Name of Contributor/Nom du donateur | Address/Adresse AM& Amount/Montant global
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List additional information on a separate page and attach to this ratumn.
Ajoutez une page supplémentaire s'il y a d'autrez donateurs et joignez-la au bilan.




